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Tabela 1. Dosando o fluxo da bomba

Fluxo (ml) Numero de vezes por dia
1 [
2 L&
3 12346
4.5 1,2,3,4,6,8
6-11 1,2,3,4,6,8,12
12-160 1,2,3,46,8,12,24
161-319 2,3,4,6,8,12,24
320-479 3,46,8,12,24
480-639 46,8,12,.24
640-959 6,8,12,24
960-1279 8,12,24
1280-1919 12,24
1920-1999 24




Conteudo do Pacote

@
T11Bomba de dosagem
S/N Nome Qtd
1 | T11 Bomba de dosagem 1
2 | Adaptador de energia 1
3 Manual do usuario 1
4 |Tubos conectores de PVC | 3M
S |Conectores da mangueira 6
Bomba de dosagem T11
L

I

[1] Tela
[2] Bot&o PARA CIMA

[3]
4] Botdo ENTER
Botdo ESC

Cabeca da bomba 1

Botdo PARA BAIXO
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(8] Cabeca da bomba 3
Conector energia
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/| Cabeca da bomba 2
8

El

10 Extensor conex3o B
11]

-

12 Cabo de energia

Extensor conexdo C

113 Cabo adaptador de energia




A preparagio antes do uso Cuidado

—@ &
1. Corte o tudo de PVC no comprimento 1. Por favor mantenha o produto
adequado e depois conecte de em local seco e arejado. E perigoso
acordo com o desenho. molhar, correndo risco de choque.

2. Por favor mantenha o eixo do motor
limpo e evite ferrugem.

3. Use o produto apenas para aditivos
= do aquario. Nao pode ser usado com
ENTRADA l_ SAIDA acidos fortes ou solugdes alcalinas.

TANQUE
)

ADITIVO

2. Conecte a energia como no desenho.




Comece a usar

1. Configuracao do relégio

4@ 2. O modo de controle manual

ﬁ Bubble-Magus
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Pressione o botdo ESC e

modo de configuracéo

PARA CIMA/BAIXO para escolher o

)

Pressione ENTER quando a tela mostrar
N

Gressione o botdo ESC e PARA CIMA/BAIXO\
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Pressione ENTER quando a
tela mostrar SETUP CLOCK Y, Pressione PARA CIMA/BAIXO para
escolher a cabec¢a da bomba
manualmente
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SetClock
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Para ajustar pressione PARA CIMA/BAIXO
para escolher o préximo numero. Pressione
ENTER quando o ultimo ndamero for

K escolhido.
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Pressione e segure ENTER para
operac&o manual
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3. Programando Modo de Controle

l/4 ) ‘\
Pressione ESC e UP/DOWN
na interface inicial.

[ setup
PROGRAM
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Pressione ENTER quando a tela aparecer

SETUP PROGRAM
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Pressione UP/DOWN para escolher o grupo
de cabeca de bomba a ser configurado, e
aperte ENTER.

£ DICA: 2

O menus iréa ter P4-7
(GROUP B) ou P8-11 (GROUP C)
quando conectado a uma bomba

externa T12, entéo podera
prosseguir com o programa

\ de controle. Y,
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=" | DosviG PUMP

Pressione UP/DOWN para selecionar
a cabeca a ser configurada.
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A. Configurando a quantidade de
aditivo por dia.

mi/DAY
P1:0980
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Pressione UP/DOWN para escolher
a quantidade de aditivo, pressione ENTER
parar ir para o proximo numero, pressione
ENTER quando o ultimo ndmero for
selecionado para ir para o proximo passo.

DICA:
A quantidade maxima de aditivo
é de 1999ml por dia




B. CONFIGURANDO CICLOS

il
CYCL/DAY
P1 8
Pottie i DOSING PUMP
@RI

Pressione UP/DOWN para
adicionar os ciclos, pressione
ENTER para confirmar e ir para o
préximo passo.

DICA:
O numero de ciclos por dia
pode ser 24 de acordo com a
quantidade de aditivo.
Como visto na tabela 1. |

o o
C. CONFIGURANDO HORA INICIAL

TR = i’
START
12:00

Pressione UP/DOWN para selecionar
o horario.

T
DICA

Configure apenas o horario inicial
e os minutos serao configurados
conforme a programacéo, o tempo
de intervalo de cada bomba é de
5 mindtos. Exemplo: Configure a
Bomba 1 para mostrar 12:00, a

Bomba 2 para 12:05... a Bomba 11
@ ird mostrar 12:50 J
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D. SALVANDO
e )

Pressione ENTER para ir para a
configuracéo da proxima bomba.

SETUP
P13

E=
Babbierwx

O O

CowW ENTER t

DOSING PUMP l

Pressione ESC apds configurar tudo.

Atela ird aparecer LOAD... entdo quando
voltar a tela inicial, a configuragcéo
estd completa.

~
DICA:
Pressione a tecla ESC para
voltar durante a configuragao.
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PROTEGAO DE FALHA
DO MOTOR

CONEXAO COM BOMBA
EXTERNA

~MOTERR -

12:30:11
m":‘-/,; DOSING PUMP
*WrEells
w OO WNTER E5C

Quando o motor estiver funcionando
e falhar, aparecera na tela a
mensagem “MOTERR” e o horario
que ocorreu a falha. O dispositivo
deve parar e funcionar e apitar um
alarme até desligar.

~MOTERR -
12:30:11

2= | 508G Puue

Desligue o alarme pressionando
ao mesmo tempo os botées ENTER
e ESC, até entrar no modo manual,

assim podera verificar o ocorrido.

NOTA: Contate o vendedor
Se Nao conseguir corrigir.

/

Use o conector do T12, na conexao
de entrada atras do T12 e o outro
na conexdo GROUP B (PUMP4-7) ou
GROUP C (PUMP8-11) atras do T11.
Configure cada bomba no T11.
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Profissionalismo e Seriedade

CONSUMIDOR EXIJA NO ATO DA COMPRA O PREENCHIMENTO DO CERTIFICADO DE GARANTIA
FORNECIDO PELA IMPORTADORA OU LOJISTA PARA EFETIVACAO DA GARANTIA.

CERTIFICADO DE GARANTIA

1) PRAZO E COMPROVAGAO DA GARANTIA

Esse equipamento é garantido segundo o cddigo do consumidor, pelo seu fabricante e/ou importador (Andreia
Locatelli Cassiolato) por 3 meses, a partir da data de compra, ao usuario final contra defeitos constatados de
fabricagdo, mas ndo danos causados por influéncias externas, desgaste natural esperado ou tratamento inadequado.
Para tanto, o presente termo de garantia deve estar correto e completamente preenchido desde o momento da
compra.

2) EXCLUSAO DE GARANTIA

Durante esse periodo de 3 meses, esse equipamento sera reparado ou tera partes trocadas gratuitamente sob nossa
exclusiva decisdo, e esta garantia ndo abrangera:

a) Os danos sofridos pelo produto, ou seus acessoérios, em consequéncia de acidente, maus tratos, manuseio
ou uso incorreto e inadequado.

b) Os danos sofridos pelo produto, em consequéncia de sua utilizagdo para finalidades diversas das
especificadas pelo fabricante e/ou importador (Andreia Locatelli Cassiolato), ou incompativeis com a
destinagdo do mesmo.

c) Desgaste normal das pegas consumiveis.

3) LOCAL ONDE A GARANTIA DEVE SER EXERCIDA

Os consertos em garantia somente deverdo ser efetuados por uma Assisténcia Autorizada, nomeada pelo fabricante
e/ou importador (Andreia Locatelli Cassiolato), que para tanto, se utilizard de técnico especializado e de pegas
originais, garantido o servico executado.

Cobraremos somente se o Cartdo de Garantia estiver expirado, ou se o servigo ndo estiver coberto sob garantia.
4) FABRICANTE E/OU IMPORTADOR

ANDREIA LOCATELLI CASSIOLATO — CNPJ 16.100.621/0001-87 — Rua Mil Oitocentos e Vinte e Dois, 1097 — Ipiranga —
Sdo Paulo — SP — Brasil - Fone: 55 11 2061-7735

CARTAO DE GARANTIA

Modelo do Produto e nimero: Numero de Série:

Dados do Estabelecimento Revendedor

Nome Fantasia e/ou Razio Social:

Dados do Consumidor Final

Nome do consumidor: Data da compra:

“Essa garantia é valida por 3 meses corridos a partir da data de compra acima registrada,
incluindo copia da devida Nota Fiscal”.

OBRIGADO

Direitos reservados a: JIYANG AQUARIUM EQUIPAMENT CO.,LTD
Para mais informagdes sobre o produto, por favor consulte www.bubble-magus.com



